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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Cictamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
[TALY

®
; T1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Automative Group
Q'L/')(/l( Delivery Note 1883855
@% Kiinden-Nr !;
‘Ctistomner Mo
36t i

5) Lleferer-Nr.

Ueferscheln

Datum
Suppller No. Delivary nole Data
Codo foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Crdet/Commande 10) Zusatzdatan des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Refersnce Addillenst Customer Data Our Deparment PhonefFax Extension Qur Order No.
Volre réf8rence 5500037701 0000 Indic. compidm. client Notre département TéLFax Inldme Notre ordre no.
0000006082 0805 8580 HUG-LGT/Az 5673/002
18) VersandartWay of ShipmentMade d'axpédition | frel  20)] unfral 21y Varpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg Welght kgs 7 Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | porida Modo d'emballage Identification de Fenvel bruttasgross/bnit netlofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.879 2.669
26) Versandanschif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 26) Abladestalle/Unload L feu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27y Pos,  28) Material/Tel-Nr.

28) MaterialMateralRétérenca

30} Menge 31} Einhelt
Unit

tem. Customer Part No. P p Quantity
Paste Référenca du clisnt Praduktionscharge/Produciion batch/Lat du production Quartité Unité
010 25068423880 107791-00 430 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 234653 8 460827 s &
5000006003 |/
20MnCrS85
020 2506423890 1779100 ~ ACCETTAZIONE MERCE 480 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft2  Quantita dichiarata: ? 5 (o)
GMH 234653 JB 460827 Quantita effetiiva: éf)
50000068002 . . the L
20MnCrS5 Tipo imballagglo: - HES
Quantita imballis " Z
15/62 161 Conformita alle schede d’imballo: gy 2 pc
HESON 1882 pata contrello: os - of o/
Gesamtsumme/ToiBkgnantity 960 pc
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpi/iwww.hirschvogel.comfen/Terms.php ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Cummency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MaOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvage! Umforrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BAR!)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferorir.

&) Dty ot i
Code foumlssecr Baon de livreison Data
91001046

10) Thr Zeichen 11} Bes'ellung/OrderiCommande 16) Zusotzdaten des Bestellers 12} Unsem Ablsilung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Ne.

Yaur Reference Additions] Customar Data Our Depactment Phone/Fax Extension CurOnder No.

Vatre référenco 5500037701 00001 Indlc. camplént. ellent Nolre dépariement Téli/Fax Intdme Notre ardre no.
0000006 HUG-LGV/ 9120 /9300 50130131
18 Nay of Shif Mode d'exp frel 20| unfret 21) Vampackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht ko/ Woelght kgs J Polds kg
forwarder HIVO Fanco :25"&5.' Moy doribatisgs Ioniicalon e remvot brutto/grassfnt netiofmelinet
Spedition Schweitzer X see document 2879 2 669
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement

e 100

g o el igpmin
27 Peos. 28) MateralTellNr. 28} MaterdalMaterdal/Référence a0} Menge 31) Einhert

g:::e g::é::rﬁ:?uncﬁ:ﬁi Pmu;k;lunsc;;rgef;r;du;lon b;ll::.hn‘Lut du production gﬂ::ﬂg 3:::é
010 2506423890 107791-00 480 pc

00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 234653 8 460827
20MnCrS5
@ ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit

production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0
Randentkohlung max. mm 0 0 =
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,210 % 8i 0,110 % Mn 1,220 % P 0,015 % S 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,160 % Sn 0,012 %
Al 0,035 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sk 0,002 %
o 7,0 ppm H 1,4 Ppm
Hardenability
mim 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,3 44,4 41,5 38,1 35,9 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Cberland, Wallhelm, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfonmtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000003 vom 02.01.2018
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18-000003

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr,-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Cber den BefSrdarungsvertrag
im intern. Stralengtiterverkehr (CMR).

CMR

Co transpod est soumis, nonobstant toute
clause contralre, & 1a Convention relative au
contrat de transport Intemational des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtihrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsart das Guies f Kisu prévu pour fa livraison da la marchandise

Ort/Liew MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait{ Temps
Dalum/Date (5,01.2018

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lisu et date da la prise en charge de la marchandisa

Ort/ Liou Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 2,01.2018

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigeflgte Dokumentte / Documents annaxas

8 Vorbahale und Bemerkungen des Frachifihrer/

Raserves ot observalions des transporteurs
Referenz-Nr., 020118-35

gPos. 4 Zelchen/Nr. 44 Anzahlder LM 42 A der Verpackung 43 Baezelchnung des Gutes 14 Cewichi, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numdros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82200027 4 HESON Getriebeteile 4,956
2 82200028 2 HESON Getriebeteile 2,878
3 B2200029 4 HESON Getriebeteile 4.488
4 82200072 3 HESON Getriebeteile 3.7
5 82200078 3 HESON Getricbeteile 3.805
_?:gl{na: 16,00 HESON 19.845,00
4 § Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarikilomeler mit GrenzObergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungan / Conventions particulieras
unftrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Kiz =
Anhanger [95‘ ’.0“(_@ ,/g
Fahrer
22 Benutzler Grenzlbergang Gut 18-000003ampfangen am Datum /Dalo
Récaption des marchandises lo
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH G SPA
g 23 SETREE S v A,
D-86920 Denklingen - Via del Clcll=70(26. N2 \OnUenNs
C|F.eP.l 6850724
WaQ‘SSO: IS A 5,r.l.3.
; . " £ 4, LT 60226 M
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschirift und S4 | das Frachtfith 5 JU U %g&? Ps? f&
Signature et timbre lexpaditeur slgnaiuranel lir:g]rg?:lu frsansr:nnﬁ':xrrers CIFXP.IVA B F idﬁ&%ﬂ i dasﬁjaﬁai?ag o

SCHWEITZER GmbH & Go. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858

Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600
BLZ:
{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

604 800 08

SWIFT: DRESDEFFE04



